CERTIF!CADO FITOSANITARIO =

S SPHYTOSANITARY. CERTIFICATE:

NI TEID DR AGRICULTURA Y Rl GO

N° Documento: 202103235192 o 47
Expediente: 210830007368 N 9338
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT A
Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter |
SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A, - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) L‘IMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU
Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

Landgard Overseas GmbH - Bei der Lehmkuhle 6 21629 Neu Wulmstorf, Germany. EORI: DE319572454044485 VAT: 'DE252553678

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
|

22,080.000 KG - PALTA, fruto fresco : : Persea americana

Numero y descripcién de bultos - Number and description of packages : Marcas distintivas - Distinguising marks

5520 CAJA(S) SAN MIGUEL

Lugar de Origen - Place of Origin . Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry

: \ Declared means of conveyanse

ICA-PERU MARITIMO ROTTERDAM PORT
Pr.\rlapmﬂhmmﬂﬂmmuhﬂanhspmdudnswgﬂﬂasymmwmmgmm ﬂuslsfomfymnl'p?am: plant products or other regulated articles di ibed herein have been
descritos aqui se han inspeccionado ylo ) @ ensayo de do con los § di d and/or tested according to appropiste official procedurss and are considered 1o be free
dficiales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas from the qmmnfme pest specified by the importing mnfmc:mg par!:r Md to conform with the
miammamwmﬂmymmbsmqulmswﬂaﬂmwuhm Yy requern of the importing g party, i g those for regulated

contratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. nnnqmm'mpust&
TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment
Producto guimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration
Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information
El titular es ble de cautelarla integnidad del d . Qi prohibida su comercializacion, alteracion, adulleracion, Tﬂslﬂcnnﬁnomahmrmnmmmws-ehchmnnnucmwmdn

El SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

T
J

Fecha de inspeccion 01/08/2021
Date of inspection: RN S )

Nombre del funcionario autorizado ANYOSA LOAYZA CESAR YMMER
Name of authorized officer: e T i

Lugar y fecha de expedicién ca | UNES 2 DE AGOSTO DEL 2021
Place and date of issue: :

Firma y Selio {Signature and Stamp)

El SENASA, sus funcionarias y representantes declinan toda resp bilidad financiera resultante de este Certificado.
No financial liability with respect o this cerificate shall attach to SENASA or (o any of its officers or representatives.

~~Este cenificado ha sido adoptado por el Peri por Resolucion Legislativa N* 21175, concordante a la Convencion Internacional de Proteccion Fitosanitaria de la FAQ
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